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CHRONIQUE DE LA QUINZAINL.

Montréal, 30 Qctobre.

: La réponse de PArchidue Maximilien a ln dépu-
 tion chargée dofftir & Son Altesse Im périale la
. couronne dn Mexique, n occupé pendant quelqnes
tJours I'attenticn publique de I'urope. Clestle 3
_courant, et & U'rieste qu’a eun Iicu celte entrevue.
. Aprds avoir présenté chacun de ses coll¢gues in-
. dividuellement, M. Gutierrez de Estrada,président

de la députation, Iut & PArchidue le discours gui
hui rendait compte de la mission dont il avait été
chargé avec ses collégues. Rien ne saurait pein-
dre, terit un correspondaut, émotion qui, daus ce
moment solennel, s’¢tait emparée aussi bien de
IArchidne gue des membres de la dépntation ; tous
indistinctement avaient la profonde conscience que
les destinées de huit millions d’ames allaient se
décider; que chaque mot prononeé en ce moment
serait recueilli par Phistoire et pesé un jour devant
le tribunal de celni qui jugera les rois et les peu-
ples.

Clest an milieu d’nn silence plein d’anxiété que
PArchidue prit & son tour Ja parole avee une émo-
tion visible, mais du ton acceniné d’une ferme
résolution. Voici o teneur de son discours que
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‘nous n'hésitons pas & publier, 3 cause de-son im-
portance: . ‘
‘ Messieurs,.

- Je snis vivement touché du ven émis par Favsemblée
des notubles & Mexico dans sa séance dn 10 juillet, et
‘gie vous étes chirigés de me communiquer.

Il est flatteur pour notre maison que {es regards de vos
compatrietes se soient tonynés vers la famille de Charles-
Quiat, dés que le mot d2 monarchie a 16 prononé.

Quelque noble que soit lu 1dehe dassurer Pindépen-
dance et la prospérité du Mexique sons i*égide L'institu-
tons & la fois stables et libres, je n'en reconnais pas
moins, en parfait wecord avec S, M. PLmpereur des
Frangais, dont [n glorfeuse initintive a rendu possible 'a
régénération de votre belle patrie, que ln monarchie ne
saurail ¥ étre rétablie sur uue Lase léritime et parfaite-
ment solide que si la nation toute entiére, exprimant h-
brement sa voloné, veut ratilier le veew de la capitale.
Clest done du résultat des voles de In généralitd do pays
que je dois fuire dépendre en premier Jien Paceeplation
do tréne qui m’est offert.

D'un autre cdié, comprenant les devoirs sacrés d’un
souverain, il fant que je demunde, en faveur de Pempito
quil s’agit do reconstitver, les garanties indispensables
pour le mettre 3 Pabri des dangers qui mensceraient son
mtéurité et son indépendance.

Dans e cas ofl ces gages d’un avenir asswé seraient
obtetius, et ol le choix du noble peuple mexicain, pris
daus son ensemble, se porterail sur moi, fort de Miesen-
timent de Panguste chel de ma famille, et contiant dans
Pappui du Tout-Puissant, je serais prét i accepter la
couronne, ‘

Si la providence m’appelait i la haute mission civili-
satrice attachée 4 ceite couronne, je vous déclure dés a
présent, messieurs, ma ferme résolnion de suivre le sa-
jvtaire exemple de Pempereur mon frére, en ouvrant qu
pays, par un régime conslitutionnel, Ja large voie du pro-
gres basé sur Pordre et la morale, et de sceller par mon
serment, avssitdt que le vaste terriloire sera pacifig, le
pacte fondamental avee la nation. Ce nest quiainsi que |
pourrait éire inaugurée une politique nouvelle et Vraie |
ment natienale, ou les divers paitis, oubliant leurs an-
ciens ressentiments, travailleraient en commun 4 rendre
un Mexique la place éminente qui lui semble desting:
parmi les peuples, sous un gouvernement ayant pour
principe de faire prévaloir Pequité dans Ja justice.

VEI‘H“GZ, messieurs, remdre’ comipte 4 vos coneitoyens
des déterminations que je viens de vons énoncer en foute
franchise, et provequer les mesures nécessaires pour con.
sulter la nation sur le gouvernement qulelle entend se
donner.

11 est done vrai de dire, fait observer & ce sujet
le Memorial  Diplomatigue, que  Peuvre de la
France, commencée, de concert avee PAngleterre
et PEspagne, poursuivie avee Passentiment tacite
de 1"Europe, regoit de tous aujourdhui la plus
éclatante coufirmation. Rendu 2 lui-méme, le
peuple mexicain revient natnrellement a Pordre
ct a la liberté, et la couronne impériale qu’il re-
l1éve pour Pofitir i Purchidne daximilien ne trouve
en Evrepe que d'universelles sympathies. Toutes
les puissances s'apprétent 2 la reconnaitre d'une
maniére officielle ; aucune ne songe i s'abstenir.
Lrassentiment de 'Angleterre et de I'lispagne est
depuis longtemps assuré ; celui de In Prusse et de

PTtalie ne saurait se faire atlendre; la Sucde, la

Baviere, la Belgique, la Gréce, la Hollande, le
Portugut, le Danemark, tous les Etats du conti-
nent, en un mot, s'associeront & cet acte curopéen,
et le Brésil, de son cte, sempressera de renouer
avec e nouvel empire des relations devenues plus
fécondes et plus sfires. T réalité, la question
mesicaine, qu’on se plaisait & dire hier si pleine
de difficultes, se trouve done anjourd’hui résolue.

T} serait & souhaiter qu'on pitt en dire autant de
celle du Holstein. Le comte de Russell a adressé
une dépéche 3 Penvoyé anglais prés de la confe-
dération Germanigue au sujet de Pexécution fede-
rle dans cette Province.

Les considérations sur lesquelles ce docmment
s'appuic, sont de pen d'intérét; mais la conelu-
sion merite d’Ctre eité textuellement. La voiei:
#35, M, lareine ne verrait pas avee indifiérence
une cccupution wilitaire du Iolstein, laquelle ne
pourrait cesser qu'a des conditions qui porteraient
gravement atteinte 3 lo constilntion de toute la
monarchie. Le gouvernement de Sa Majesté ne
saurait considérer cetie occupation militaire con-
me Pexercice légitime du pouvoir de Ia Conitide-
ration, ui admettre qu'on la désignit sous le nom
d'eréeution fidérale.  Le gonvernement de Sa Ma-
jeslé nassisterait pas avee indifférence & une pa-
reille démarche dirigée contre le Danemark et les
intéréts curopéens.  Jin conséquenee, le gouver-
nement de Sa Mujesté invite trés-sérieusement la
dic¢te germanique  se désister de sa résolution et
4 soumettre le cas en litige entre PAllemagne et
le Danawmark a la médiation d’autres puissanees,
que le different ne touche pus, mais qui sont pro-
fondément jutéressées an maintien de la paix evro-
péenne et de indépendance da Danemark.” Clest
presyn’une menace ; mais c’est en méme temps
une cfire indirecte darbitrage.  Pent-étre le cubi-
net de Londres ne pouvait-il moins faire peur lo
Danemurk quia donné une de ses princesses &
I’héritier de la couronne et fonrni un roi an royan-
me nonveaw des Hellénes,

On lit duans une letire adressée de Romean
Moade sous lu date du 7 ¢ Le samedi 3, le Saint-
Pére, revenant de £ promenade habituelle en
dehors de la ville, est descendu de voiture i la
place du Peuple, ¢t a parcouru loute la longue rue
du Carso jusqua In place de Venise & pied, au nu-
lien d'une foule compacte aceounrne pour Iaccla-
mer. Il est impossible de déerire Venthousiasme
et en méme temps le respect de la population pour
le Pontifs-Rei. Sa Sainteté élait accompagnée
par Myr. de Mérode et deux antresprélats,  Lors-
que le Pape est remonté en voiture, les vivats ont
redoublé el Pont accompagngé jusqu’au Vatican.”—
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Le Messager du Adi, gui parle aussi de celte pro-
menade du Saint-Pére, reconnait qu’elle a ét¢ Ht-
téralement _mproviste, el que personne ne s'y
attendait. On ne se rejettera done pas, celte fois,
il faut Pespérer, sur les excitations et les provoea-
tions de la police romaine.

Diverses rencontres out cu lieu, dans ces der-
niers temps, entre les troupes picmontaises et les
insurgés napolitains.  Soit défaut d'informations,
soit mangue de sinebrité, In presse italienne n’en
a jusqu’d present parlé qu’avee mystére ; mais la
correspoindance du Monde nous fonrnit avjourd*hui,
sous 1o date du 7, des détails que nous nous em-
pressons de recuceilliv. Une de ces rencontres a
cu lien & Rochetta Sun Antoniv,  Apres un eom-
hat assez vif, les soldats de Vietor-IEmmanuel ont
ghandonné le ehaunp de butaille, laissant 21 morts,
parini fesquels un oflicier du nom de Nicolas Fla-
miani,  Une circonstance remurquable, ¢est que
I marde nutionale a refusé de marcher pour cou-
vrit Ja retraite des vaibeus.  Assiceée en qguelque
fagon dans I ferme de Franco-Villa par Ie vou-
veaw connuzndant du Bénéventing général Pella-
vicino, lu bande de Caruso npu, & la fisveur de la
nuit, se lrayer nn passage au travers des rangs en-
nemig, Llle a perdu 11 hommes ; mais 9 Piémon-
tus ont ¢e tuds 5 et entre les blessés de la troupe
regulicre qui zont ussez vombreux, on compte nn
oflicier. Les nutres rencontres ont eu pour théatre
les licux de Laterza, Aatera, Pisticet, Luogo-
rotondo et {ervinoun.  “On comnience & s7aper-
cevoir, muds trap tard, dit le currespondant, que la
publication de la loi Pheq, dite du brigandage, an
lien de pacifier les provinces napolitaines, ne fuit
qulangmenter le pombre des bandes et des Lri-
guads.  Hs combattent aujourd’hni en désespérés ;
car tous oni un frdre, un pere ou uw parent a
venger.” .

11 parait qun la Russie concentre des forces assez
considérables sur Ja fronticre de la Gallicie. On
a dit que ¢’¢tait ponr sommettre I"Autriche a une
pression eapable de lu détacher da concert des
puissances oceidentales. La Presse Je Vienne nlest
pas de cet avis: “ Nous apprenons, dit-elle, que la
Russie s'¢tait plainte a plusicurs reprises de ce que
la garde iusuflisante de la fronticre permettait
Parrivée incessante d'insurges et d'nrmes de Gal-
licis.  Le eabinet autrichien a déclaré que de son
cité il faisait son possible pour empécher los se-
cours d’arriver & insurrection afin de remplir ses
obligations conformément a la teneur des traités
et aux preseriptions du droit des gens: mais que
si les mesures qu'il prenait sz trouvaient jusufii-
santes, ¢’était & la Russie a frire le reste, en ocen-

pant immédiatement la frontiére. La Russie ne
se 'est pas fait dire deux fois ; elle a pris les me-
sures quoun fui avait indiguées & Vienne, et ¢’est
a cela que se réduit le grand bruit une prochaine
invasion de la Gallicie parles Russes.” Ainsila
concentration des troupes russes a lieu, sinon 2 la
satisfaction, an moins de Paveu du cabinet aniri-
chien.

‘.

Conxéeration de UEglise de 1'Hospice
St Josesnh,

Jeudi, fe 15 octobre dernier, a eu licu en cetle ville la
consteration de la nouvelle Lglise de PHospice St.
doseph, rue du Cimeticre. :

Le temps magnifique que nous avons cu ce jour-la
concourait admirablement & I’éelat de cette imposante
cérémonie dout une partie se faisait en dehors des murz,
Nous ne dirous rien de ce monument nonveau, élevé i la
cloire de Diey, sous Pinvocation de St. Joseph ; nous
craindrions, en en fesant une deseription exacle, laisser
douler un instant de la possibilité qu’une seule famille
ait pu frouver dans son zéle et dans ses ressources le
moyen de réaliser une @uvre digue d'un autre sidele:
nous laisscrons nos lecteurs jurer cux-mémes, certains
que, du moment que feur bonne fortune lear aura permis
de visiter celte église, ils croiront & puine, aprés avoir
vu. ' .

Le moment le plus solennel fut celui ou, aprésla
prise de possession de Déglise par la croix représentant
[*union des ¢glises @’Occident et ’Orieat, le Clergé ou-
vrit enfin les portes tu temple. Les assistants virent alors
apparaitre s Mar, Melatyre, Xivéque de Charlottetown,
Tole du Prince-Edouvard, assist¢ de MM, Porlier et
Pouling Mgr. Lyneh, Livique de Toronto, a-sisté de
MM, Roussel et Chevrefils ; Mgr. de Montréal, assisté
de M. Gravel et du K. 1’ Saché. La procession se
mit en marche pour aller chercher les saintes reliques
préparées pour les trois autels qui devaient Gtre con-
sacres par Leurs Grandeurs,

Quand la procession ful de retcur et que les saintes
reliques furent arrivées au parois de U'église, Mer. de
Montréal fit chercher dans la foule M. Olivier Berthe-
let et sa famille, composée de son geadre, M. LaRaoc-
que, vt de ses deux  petits-enfants ; Mademoiselle
Thérese, sa digne associée dans ses honnes auvres, Etant
indisnosée ce jour-la, nlavait pu s’y trouver. Notre
digue VPrélat, en les voyant confus el lumiliés a ses
picds, laissa ¢chapper de son coeur des sentiments de
recounaissance qui se traduisirent par des paroles pleines
Fémotion et Pattendrissement.

Toanditoire ¢tait vivememt ¢mu en entendant son pre-
mier Vasteur rendre gloire a Diew de ce qulil ait bien
voult permettre quon érigeit ce sanctunire, aussi digne
du but qu'on lui destine quil Pest de la munificence de
celui qui I’a fait construive & ses propres frais. Mgar., con-
sidérant la petite fille de M. Berthelet qu’il condwisait par
la main, Jui rappela que cette enlant avait £té baptisée
par Sa Grandewr elle-méme sur cette terre de France,
patrie de nos ancétres, oit Mgr. était alors ainsi que cette
méme famille. Ton Tui rappelant son nom de Thérése, il ne
manqua pas de ful faire souvenir qu’elle avaiteu le bon-
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hewr d’dtre revétue du manteau de cette grande sainte,
qui se conserve & Daris.  Connne cette illustre Thérése
dont on-fait aujourd’hni la féte, njouta Mgr,, sette enfant

a perdu sa mére dans le bas dge, maiy elle saura comme
efle jeter un regard Lespérance au ciel; elle y verra sa
puissante patronne, secondant les avdentes priéres de celle
guelle a-perdue ponr la terre; mais quelle doit compter
pour.les eicux.” Ko Jui désigoant, ainsi qu'a son jeune
frére, fe temple qui allait s'ouvrir & Ia Religion, il pronoa-
¢a des paroles que nous sommes incapables de veproduire,
car le caour seul les comprend, ot Vimagination les re-
froidit en voulant les transmettre. Mgr., par ¢gard pour
la modestie de 3. Berthelel, termina son allocution en
atlivant les bénddictions divines sur cetle famille entidre,
puis continua la cérémonie.

-Ce fur un coup-deeif saisissant de voir les trois Irélats
g'avancer vers chacun des autels qu'ils devaient conen.
crer. Mgar. de Montréal monta au grand-autel consa-
cré & 8t Joseph; Mar, Lyuch & celui du edté de I'E.
vangile, consacré sous Fluvocation des Epousailles de 1a
Ste. Vierge ; et Mgr. Mclntyre & eelui du edié de E-
pitre, dedié. & Ste. Thérgse,

..On connait Féclat el la pompe dont la Relizion s'est
plfid entourer les premiers Pasteurs des ames dans leurs
saintes fonctions ; mais on sait aussi qu'elle n’a riea dpar-
gné quand il sest agi d'approprier ses uugels & nos saints
mystéres. Aussi, le covp-d*mil Grait des plus imposants.
Les pridres et les cérémonies accomplies simultanément
par les trois Evéques donnaient & la féte un caraciére
tout particulicr de grandeur,

_Nous avons de plus_remarqué aun cheeur, Mor. Fa-
rault, Evéque ‘élu du Vicariat Apostolique de la riviére
MeKenzie, territoire du Nord-Ouest.  Aflin de contri-
bugr & P'éclat de cetie solemnité, il a bien voulu condes-
cendre & se laisser revétir des insignes de la prélature,
que sa promotion lui donne droit de porter, quotnu’il ne
soil pas encore sacré.

_'Le nombreux clergts qui était présent, les pieux fidé-
les qui encambratent la nouvelle cnceinte, tout feeait de
celle féte un spectacle qui, en parlant aux veux, atten-
driscait les coeurs. :

"Nous ne doutons” pas que la {éte de Ste. Thérdse ne
soit une époque hien chére aux bonnes licligieuses de
I'Hopital-Général qui retrouveront, d"age en aze, en ve-
nant s'agenouiller dans ce temple, vn écho qui lenr redira
au delors les sentiments que leur cozur aura répéids fous
les jours : © Qu’elle est belle cette Religion qui sait ins-
“ pirer le dévouement au point de faire élever des tem-

# ples awssi beaux, par la main June famille ! On’elle
“est belle cette Religion dont les cuvres de ehuque
* jour, reproduites par ’humbles servantes de Jésng-
“ Christ, ont pu mériter sur Ia terre une si belle récom-
“ pense { - ‘

QUINZE JOURS EY MER.
Lecture fuite devant IUnion Cutholique, par M, D. (’Odet
‘ ‘ ‘ _ 4'Orsonnons.
BMon Révérend Pire,
Monsicur le Président, Messicurs,

Quelques notes prises dans le tempe, oublides, puis
repriscs anjoud’hui; quelques iddes pattisées par Viso-
lement, Pabandon, Yennui, ferout le fond de ce parit
entretien: trop heureux si mon faible travail peut-Gire
accepté comme un gage de honne volonté ou comme une

faible contrihution au grand cuvre de I'Union Catlo.
ligue: o

Le 2 mai 1862, je w'embarquais & Quéhee conme
licutenant sur le Napodeon L1710 Je ne w'arriterai pas
iel d vous fuive fa deseription d'un vaixseaun de guerre,
Tin disciplive y cst on ne peut plus sévére; ane fois on

aner, Fabandon-dans lequel on se trouve, Iimpossibitg

de recourir & un auntre pouvoir dans le eas d"une révolte,
la néeessitent et la font pardonner.  Lies puuvres gens
qu'on vemme matolots ¥ sont hien traités et savenr se
faire aimer par leur dévodement of leur bravoure. 1
deux nu soir tout dtait prét & bord,  Le trols & midi
an conp de eanon de la eitadelle répondaient les notres
en signe d'adien, et, le coeur oppressé, 'ime pleine d'in-
quidtude, j: we liveads & la mer dont j'avais eniendu
dire tant de bien et tant de mal.  Alors je ne pouvais
pas cowprendre qu'on pit I'aimer avee amonr, avee pas-
sion, mais avjourd’hui je comprends moi wussi qu'on
puisse 8’y atlacher mulgré ses perfidies ot ses {rahisons,

“ Bien avant de voir la mer, si on la contemple du
vivage, on Uentend, on Ja devine. Dabord c¢'estun
bruit lointain, sourd et uniforme. it peu A pen tous
les bruite lui cédent cb en sout couverts. On oo remar-
que bientit o solennelle altetnative, le retour juvaria-
ble de 2 méme note forte et basse, qui de plus en plus,
roule, gronde!,.. Ouy sent, on crail y, sentiv la vi-
brante intonation dela vie. Jn effet, au moment du
flux, quand la vague wonte sur la vague immense, ¢lee-
trivque, il méle au roulement orageux des caux, le bruit
des coquillages ct de mille Stres divins qu'elles apporte
avee clle.  Le reflux viental, un bruissement fait eom-
prendre quiavee les sables clle remporte. ce monde de
tribus fidtles et le recucille en son scin.

Que d'autres voix elle u encore ! pour peu qu'clle
suit émue, ses plaintes et ses profonds soupirs contras-
ient avee le silence dn morne rivage qui semble se
reeneilliv pour denuter It mienace de celle qui hier le
flaitait encove ’un flot ecaressant. Que va-tclle lui

Je ne veux pus le prévoir. Je ne veux point parler
iei dez épouvantables concerts gu'vlle va donner peut-
ctre, de ves duos avee les rocs, des basses ct des tonner-
res sourds quielle fait an fond de eavernes, ni de cos
eris surprenants ot Pon eroit entendre: Au sccours!!!

‘Non, prenons-lu dans ses jours ordinaires ol elle est
toujours puissante mais sans violence,

“ Qu'elle est son étendue réelle ? plus grande que celle
de I terre, voill ce qu'on suit le mienx. Sur la sur-
face du globe VPeau est Ia généralité, Ia terre est Vex-
ception. L profondeur de la mer est bien plus incon-
nue que son dtendue, & peine quelques sondages ont-ils
Cté faits, encore sont-ils incertains et pen nombreux.
Son cau est plus dfire que celle de nos fleuves, elle na
point Pengageante transparence des caux de la fontaine.
Flle est opagme et Jourde, elle {rappe fort. Qui s'y
hasarde se sent soulevé,  Elle aide, il est vrai, le nageur,
mais clle le maitrise, et il s¢ sent comme un faible
enfant hered dans ka main puissante du géant qui peut
le briser quand il voudra.

Plonge-t-on & une certaine profondeur, la mer perd
sa transparance, une teinte rouge eache les rayons du
soleil; va-t-on un pen plus bas, Yobscurité est absolue
e'est un monde de téuchre, on eroit que Ia vie cesse olt
iln'y w pas de lumiére, on se trompe, on y seut un
monde de petits &lres remuer permis [les richesses que
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POedan arrache sans cesse & la cupidité des hommes
pour Jes cachier jalousement aw tedsor profond des nau-
frages.

Dans les jours calmes la marce s fait mienx sentir,
on dirait que la me, dans son juste orgueil eberche A
gélever vers Jes cleux @ elle appelle, elle tend la main aux
astres ses amies dont elle subi Uinfluence. e méine
que les fleurs de Tn terre se tournent vers le soleil, la
terre clle-méme qui les porte le regarde uspiver vers ul.
B ee gqu'elle a de plus wobile sa masse Huide, elle se
souléve ot it signe qu'elle ressent son attruction, Fll
déborde delleamdme, clle monte, monte ¢t ne ponvani
plus s'¢lever plus haut dans une pleur, clle lair adresse
du moius wn soupir,

Les petites libertds hardies que nous prenoss & la
surfiee de I'élement indonptable, notre auduve & courir
sur cob tmmense et profond inconnw sont pew et ne
peuvent rien fuire an juste orguenil que warde ki mer,
Illo reste on réalité formde, Impéudtrable,  Quiun
monde prodigienx de vie, de gnerre ¢t dimwour, do pro-
duction de toute sovle, 8y meave, ou le devine bien ot
déj on le sait un peu, mais & peine ¥ entrons-nous que
nous avens hite de sovtiv do cet ddment duranger,
nous avons hesoin de fui, Ini il wu pas besoin de nous.
Il se passe de Uhomme § mevveille,  La nuture samble
tenir pew & avoir un tel tdnoin... Dicu est 1d tout seul
chez Juifoeviiiiii ‘

o
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I'homme rui o v la mee dans toutes ses péripéties
ne peut plus la quitter, il Vaime, il Ja craint et cepen-
dant il 'y attache; sa vie est tellement diflérente de
celle des autres hommes. Lo temps est-i} bea, In brise
douee, ts mer Jui sourit-elle, i} la carresse de son regard,
il contemple son immensitd; il admire N'oewvre du crda-
teur, ot Jde son ccur contemplant sa petitesse ot sa fni-
blesse, s'¢léve une prifre comme o encens vers sen
maitre, son Dieu,  Mais le vent vient-il wémiv dans les
eordages du vaisseau, la fempéte vient-elle mugir sous
i, préte & le dévorer, les mémes sentimens qui Tont
fait prier dans le cabe, Vossireront de sa foree, il gen.
Hea en Tud un je ne sads o qui de rendra fort, qui lui
dira que Vhomme est le roi de la eréation, et Fwil en
fou, les narines dilatdes, les ehevenx au vent, il Inttera
avee courage, avee désespoir méme: il st si doux de
revoir ee quw'on aime, une épouse, wne seur, une fille
peut-étre sont Ji qui prient pour lui en Putrendant.

Ties premiers jours de notre croissiére furent heureus,
tout 6tait calme et rvégulier & bord, lorsquion arriva
A la petite Trinité,  Tie soleil était & son ddéelin pris du
hord, un vaisseau dtait dématd, des débris s'étaient
amoncelés sur le rivage ot quelques épaves flottaient ¢u
et aw lavpe,  Aussitt lo vabsean sharvdta dans sa
marche, deux chalouppes fuvent lanedes & Veau el par-
mis ceux qui alluient porter du sccours aux pauvres
naufragés je {us henreux de trouver une place.  Rien
de plus hideux que Faspeet de ce nanfrage.~Te Jride
of Cunada eoulé & fond ne laissait voir yue quelques
pieds de son pont, encore ce pont ¢tait-il convert d'une
boue innnonde provenant du mélange des provigions,
taising, savons, fleur, hiscuit, huile, tout était 1t pour
forwer une boue ghuante dont Vodeur empestée suffoguait
los pauvres matelots oeenpés AL retiver co qu’i)s pouviient
de ces debris. Je regardat la plage s quelques pivuets de
bois, de la terre nouvellement remude, nous prouvérent
(ue la tempéte avait fait des vietimes,—Le commandant

Srassetreiasne

fit, donner aux naufragés toutes espéces de secours, ef
aprés avoir entendu raconter les causes du naufrage, nous
continudmes notre route vers les iles Magdeleines, Le
jour ol nous quittious Quéhec, la temypdie avait pris
le Pride of Canada, qui, toute voile dehors, pensant
courir sa route vers Quéhee, dtait venu déchirer ses
flanes élégunts sur wne plage de roches, prés d'une fordt
de momes sapins.—L'antomne avant, In Cunadienne
avait trouvé un lincenil, Jd aussd, & quelques arpents de
celte barque.  Seulement, plus heurcuse que cetie der-
nidre, personne n'avait trouvé la mort dans son mal-
heur,  La déviation de la buussole dans cet endroit est
Presque toujours Ja canse des nowbreux naufrages qui
rendent ces edtes tristement elélhres—Bn eontipnant
notre route vers les iles Magdeleines, nous nous arréta-
mes au phave du Cap Bosier.  Ce phare aingi que pla-
sers sutres ont été bitkis pur Je Gouvernement Cana-
dien, s cofitent une somme énorme, leur hauteur est
J'it pew prés 80 pieds, un pou plus un peu moins suk-
vant les fulaises ot les lienx sur losquels ils sont bitis:
au pied de chaque phave il y a un canow du gros calibre.
Un ne fult pus ussez de eas de ces martyrs de la mer;
ils vont [, sentinellos avanedes, fantomes bliues avee
lewrs youx de few, pour veiller & In vie du panvre marvin,
et loesque le brouillard est trop fort pour laisser veix
leur lumidre secourable, alors ils erient, ils appellent
leur canon grondeur, ils luttent avee les ¢léments, Clest
Iy, au haut de o tour du Cap Raosier, que je jeital up
dernier regard vers le pays que jlavais quitté et que je
luis=ni toraber dans Pespace un baiser pour ceus que j'ai-
mais et dont J'étais sépard par une immensité,  Rien
duns le phare n'attirait Pattention, quelques oiseaux
morts trouvés le matin aux pieds dwomdr, pamivrees vie-
times fasemndes par la lumiére, ils venaient de se briser
Ia téte sar les épaisses vitres qui entourent le fanal.
Nous partimes avee les souhaits du views gardien ct de
sa fewme, laissint derriére nous les regréts d’ane bonne
hospitalité et Jde bien des douceurs dont nous ne jouis-
sions pas toujours i bord. .
U'n jour et deux nuits nous suflivent pour nous rea-
dre aux fles de la Magdeleiue, nous devions assister &
Ja plche du hareny et voir les résultats de la chus§c aux
fuaps warins, Lorsque nous y arvivimes, il powvait étre
six heures du matin, le temps un peu brummeux ne nous
enrndehait cependant pas de volr, )
Souvent j'avais vu des tableanx veprésentant des
paysages, aux tons chauds, aux couleurs hardies et bril-
lantes...... Manic de peintre, abus de couleur m'étais:
ie souvent dit; et voild que tout-i-coup un heaw matin
au soleil levant japercois en pleine mer quelyues pe-
fites iles anx falaizes dlovées ot dont les flanes Touges
crovés de eavernes laissaient voir ¢a et KU des eolonades
mngnifiques dblonissantes de couleur, sur ce fond anti-
que guelques voiles blanches et rouges sillonnaient .Ia
mer, toutes courraient ln méme hordée; toutes :tI]:ue_nt
dans ln méme direction, ¢'étaient des’ émissaives d-la
recherche des hanes du hareng qu'on attendiit de mi
nute en minute. o : oo '
Jancre Tut jeté f la mer an-son du canon, quelques
instants apros nous élions & terre pressant Ja main a de
vienx ot hraves mariny lous heurcux de revoir notre
commandant. 3. Fortin est certainement le hon génic
de cos parages ; homme instruit, éelaird, d'un jugement
droit, il est la providenee des pauvres gens du Nord.

Nous visitdmes les tles, elles sont arides, n’ont pas de
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bois ou trés peu, les arbres y sont courts, rabougris ot
isolés. Do culture ricn, cquelques navets, quelques
petites légumes, voild tout. Mais Ja mer, par ea féeon-
dité, ponrvoit & tout; le poisson, qui est en ahoudance,
¢ehangé aves autre chose, leur fournit un peu daisance.
Nous passiimes trois jours & Hambheret, principal village,
1 on pent Vappeler ainsi, des fles Magdeleines., .. 1
me semble e voir encore de la rade...... guelques han-
gars, quelnques petites maisons bitis sur une haute
falaise, aux pieds de deux collines appeldes les  Demoi-
selles; 1l me semble eneore voir sur ces eollines quel-
ques chevaux brouter péuniblement une herbe yuw'ils ne
pouvaient trouver, panvre race dégéndrée exilée i par
un eaprice de Phonune, truinant de worne cn morne sa
péuible existence. Il me semble encore voir dansle
lointain le pauvre abbé descendre de la colline on I'i-
elige est bitie, elle cst Id tendant leg hras anx pauvres
péeheurs, symbole de fai, d'amour et de contiance, Oh!
que ne puisje vous dire tont ee quiavait d’émonvant
un soir le son e sa cloche. L mer s brisait aux
pieds des falaises.  Toint de tonnerre, point de déehi-
rement de nuages. Mais [a. vague croisée et brisée
contre efleanéme faisait tonjours entendre la mdme note
sourde ct plaintive, et pardessus ee brait sourd, eonti-
nuel, I cloche Zinduny, fintant doucement.... on cut
dit un soupir s'exbalant de eelte panvre terre, I voix
d'un ange appelant les hommes & Ia pricre! 1. .ol
Nous 6tions aux iles Magdeleines depnis deux jours
“lorsgue le bareng vint douner (comme disent les gens
du pays). Ilarrivait du fond de la mer, il montait,
montait toujours, s'avangant vers la plage ot il doit
déposer ses «ufs; ils murchent edte 4 ¢bie, rerrds, pres-
86z, i3 ne sont jamais assez prés 'un de Pautre; insou-
cicux des monstres qui les ddévorent et les hareelunt
sans cesse, ils vont, vont tovjours, uniquement occupés
du grand ceuvre de la géndration.  Ils vant comme un
¢lément aveugle et fatul, et nulle destruction ne les
déeourage. IHommes, poissons, tout fond sur eus, muis
ils voguent, voguent toujours, vivant pour aimer, et
aimant pour mourir. Millions de millions, (ui se
hasardera de compter lewr nombre ?  J'ai vu dans un
seul coup de seine 2000 quarts de hareng.  On cut
dit une étoile tombde dans la mer, une immense tache
lumineuse que se disputaient ¢t les hommes ot les ani.
maux. C'était un concert de cris gauvages, tons les
oiscaux du ciel s'étaient donné rendez-vons et c¢hacun
prenait sa part de ce festin,

Iia péche dura plusicurs jours: abandance, eris de
joie, actions de griice de la part des plcheurs.

Ces pauvres gens seraient assez heureux s'ils n'étaient
pas tyrannisés par les agents de PAmiral Coffin, L
Gouvernement actuel, qui semble vouloir rendre justice
A tous, ue jettera-t-il pas un regard sur cette partic loin-
taine de notre pays, ¢t permettra-t-il & un compatriote
des bourrcaux de 1775 de continuer I'eeuvre (ue ceux~
ci avaient si bien commencée. Tous les ans nombre
d’Acadiens sont obligés de quitter les iles Magdcleines
pour le Labrador.

Lie 3¢ jour, nous quittimes les iles pour le Labrador;
la traversée cut 6té heurcuse si nous n’avions rencontré
une immense barguise.

Quelle différence entre les banquizes de la mer et
celles de nos fleuves, ce r’est plus comme ici un champ

de glace unie, un lineenil blane que le printemps chasse
avee plaisir.  (est un ammas de hloes grigantosques,
chassés, amassés par lo tempéte, cuportds par les cou-
rants et qui flattent avee cux. A une certaine
distance on ve distingue pas, il est vrai, leurs aspérités,
et toutes ces lignes hizarres présentent 3 Pl fatieud
les formes les plus dteanges, on eroirait voir tantdt Jog
fléches flancdes d'une cathddrale, tantdt les tours aron.
dies d'une forteresse, erénclées comme un vieux rom.
part. Celle-ci ouvre scs flanes aux lots «qui It vongent,
on dirait une arche de pont ; ¢elle-dd se dresse fidrement
au milicu des antres eomme un palais de roi, elle n o5
hantes murailles de granit, sa eolouade, ses portiqaes,
sa terrace italienne, ot le soleil qui In enlore la vend
éhlovissante comme un de ses temples dor et de por.
phyre ott demeuraient les dicux mytologigues,

Ue qui ajoute encore 4 Yeffel produit por e
points de vue si bizarres, ¢lest Pudwirable conlour do
cos glaces, clest le bleu transparent, lu blen Mupids
et veloutd qui les revit. A eotd do conlonrs st pures,
Fagnr du clel est pale ot Pémeraude de Ia suor est terne.

Muais la nuit ¢'drait hien auntre chose, on out dit des
fautdmes passant avee gravitd pros de vous, vous en-
dant Ja main ot si par lazard wne glace se broyadt sur
une auire gl vous enssioz dit le rire satanicue d'un
damndé, ¢'était & taire {rémir; et sur toute cetle sedue
le fanad rouge s Carwud qui laneait ses foux Jugubres
et sinistres,

Twypossible de dormir, il fallait contempler e spoe-
tacle, ow entendre & chaque instant la voix de Poflicier
de quart erier  gare i babord ! gave A tribord” et puis
presqu’aussitGt Ja zlace se glisser avee de sourds erague-
ments le long des thines du vaissean qui oémissait sous
cette prossion.

Ce n'est qu'aprés bien des peines, bien des fatigues,
bien des dungers heureusement évités, que nous pimes
enfin, aprésavoir ¢ prisonniers <ix jours dang Jos elaces,
toucher Forteau, petit fort bl sur les eotes sud du
Labrador.

Ihistoire du Labrador est courte, jo emprunterai i
Iabbé Verland aui; il y a quelques anndes; visita ces
parages.

Gle paye, & areivée des Turopdens, était dans In
possession des Esquimaus, (i soutenaient dejd et con-
tinnérent longtemps aprés & soalenir une guerre asses
vive d'une part contre les Montagnais, et de Tautre,
contre les Sourignois ou Micmiacs, habitents des edtes
de 'Acadie, de Ja Gaspésic b de Tervencuve.  lics
Yisyuimaux, qui semblent apparteniv & la {amille des
Sanoyides ot des lapons, se définduient courageuse-
ment; mais quand les Franeais se ndrent de la partie
contre enx, ils durent eéder peu & pew et se retiver vers
le Lahrador Septentrional,

Ties chironivues du Nord de 'Burope nous porfent i
eroire que dis les 13 et L sideles los Norvégiens eb
les Tranois avaient déeouvert dans leurs voyages les ilos
de Terreneuve et le Labrador. B 1497, Jean ot Sé-
bastien Cabot, cherchant un passage vers los Indes,
reconnurent la partie Septentrionale du Labrador,  Jin
1500, le portugais Cortéréal visita aussl les cdtes
de ce pays.  Dés Vannde 1504, des pécheurs basques,
normands et hretons y faisaient la péehe.” _

Lapparence de ces pauvres etes saisit le cccur, c'est
la naturc en deuil, ¢’est 'abandon, ce sont des montagnes
de roche, de granit gris ct rose, ot il ne pousse rien
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qu'un pent de mousse.  Tel point de prairies émaillées
de fleurs, point de ruisseaux Hmpides, print de gazouil-
lement d'viseaus.  Quelques cubanes isolées eu et 1,
ouvertes & tous les passants, e e qui caractérise co
pays, ¢'est Phospitalité ! Sans doute Vabundon, ko misére,
réanissent les hommes dins un conunnun besoin, Leurs
maeurs se ressentent un pen de cette vie sauvage.
Plusicurs ond conseryd Vhabitude de faire o chasse cu
feik, canot fait de pean de Joup-marin, on se sert aussi
en hiver du eometiue trainean esquiman trainé par
des chiens.  Ties chieng servent de ehevaux dans ce
pays, fres souvent ils font jusqu'd 25 et 30 lieues
par jour,

Daus eette triste selitude tout était événement, jouis-
gance pout nous.  Nous nous mnusions & fuire des col-
jections de fossiles et de toutes espiees de spleimens
d'histoire naturelle, crabes, coquilinges; erustacls de
inates sortes étulent autant de conquite pour moi et
chaque fois que mon fusil abattriv quelquun des gros
piseaux de mer j'étais fier du compter une picee de
plus dans ma collection.  Nous ffimes aceenillis & terre
par Jes hurlements des chiens esquimaux qui vinrent &
notre 1encontre, juste poar reeevoir suelques bons conps
de baten administeds par des matelot dignes de povter
In massue &' Mereulo. C'était nussi hivn pour nous, car
ces chiens sont de vrais loups, Hs se mangent entre enx,
malhicur & celul qui eommence la bagarre, 1l suceombe
toute la meute fond sur lul et le déchire A belle dent
pour ensuite partager ses lambeanx.  L'abbhé Ferland
parle d'un chien eounne cenx-cl gui, pour avolr commis
un meurtre sur la personne d'un de ses {véres, eut une
des pattes de devant attachée au col. Tl parait que ce
chien avait 'humenr podtique ear la puit il avait Pha-
bitude de se rendre en fmzunt forts cereles sur une
morne isolée et Jorsque Ja hune argentuit Ta mer de ses
rayons, le chien faisait retentiv les ¢ehns d'alentour de
ges lamentations.  Ces meurtres ont 40 s sueedder
rapidement, ear j'ai vu beaucoup de chivns attachds de
eette facon,  (Vest Ia plus grande punition gu'on puisse
leur afffiger.  Seulement, cenx-ct ne sont pas rowa-
NESUCS,

Nous visitames les postes de péche et de chasse, Les
habitants ¢laient satisfuits, la pdehe avait &6 prodi-
gieuse et Ja chasse du loup-marin abondante.  Ce qui
st tros-hean dans le loup-marin, e qui dmeut, ¢est su
téte ronde, c'est la eapacité du cervean. Nul dtre, (aprés
homme) ne 1'a développé A ce point, dit Boitard. — Je
me rappellerai toujours le soiv o, quittant les plages
arides du Labrador pour gagner le viissean qui dtait
en rade A queliques milles, nons rencontrimes beaucoup
de loups marins.  J'allais peut-Gtre faire wue vietime
inutile pour woi, quand le commandant me pria de les
regarder, de contempler Jeur regard douxet sympatiyue;
nous les regardames trés-longtemps, cux nageant, bon-
dissant tout autour de nous, de leurs doux yeux de
velours noirs semhlérent nous remereier.

¢ La terre est Jour patrie de conur, ils ¥ naissent; ils
“ v aiment, ot blessés ils y viennent mourir. ils v ménent
“eurs fomelles, les couchent sur leg algues marins ct
% los nourissent de poisson. Ils sont doux, bons voisins,
“ go défendent 'un et Vautre, seulement an temps d'a-
“ mour ils se déchirent ct se hattent. Ties femelles sont
 douces ot sans défense. i on leur fait mal, clles
“ pleurent, s'agitent doulourensement avee des vegards
“ do désespoir. Blles ¢ldvent leur enfant cing ou six

mois, lui cnseignant & nager, & pécher, & choisir de
bons aliments.  Blles le gavderaicut bien plus long-
temp, 81 Jo mard w'était jaloux. I1le chasse, craignant
que by trap faible mire ne Jui donne un rival en lui.
‘e garderal Jonglemps le souvenir de ecs doux wm-
“ phibics."” ' '
Le lendemain 6tait un dimanche.

14

Ly pridre fut lue

comme d'hahitude par un officier, chague matelot de-
hout & son poste, la téte nne, le chapean sous le bras,
pret & tout dvénement, insensible an bercement de la
mer, printt Dieu de nous accorder un prompt retour.
Sans dente notre pricre fut exaucde, car quelques jours
aprés nons dtions heanrcux de pouveir fouler de nos
pieds le sol de la patrie,

ELISABETH DX FAUDQASR,

Fétait en 1794, Dans un hitel de la rue Suint-Jean,
4 Caen, le comte et la comtesse de Fuudoas s'entrete-
naient tristement aw coiu du few. En ee temps de
meurtre ek de terreur, nul ne pouvait s'endormir avee
Passurance que le Jendemain n'aurait pas un terrible
véveil, Mme de Faudoas promenait ses remards auntonr
d'elle, davs e salon jadis téwoin de sa joyeuse existence,
Que de compagnes de sa jennesse avaient déja porté
leurs totes sur Véehalaud ! Ille les revoyait, purdes et
aracicuses, ot puis sa vue sobseurcissait sous des flots
de sang ! Blle frissonvait, interrogeait du regard tout
ce yui Ventourait el se demandait st le tribunal révo-
Jutionnaire pourrait trouver autour d'elle le sujet d'une
acenzation ? Les poriraits du Roi et de la Reine avaient
disparu ; los avmoiries avaient 6t effucdes ; les fauteuils
de Dois seulptés, naguere surmontés d’une couronne de
comte, étaient muiilés; lex tapisseries aux deussons des
Taudous avaient ¢t8 arrachdées: on avait courbé la téte
sous los ordonnances nouvelles !

Lies grandes richesses de M. de Faudoas étaient cin-
ployées 4 faire des heureux: it n'vavait pas de pauvres

isur ses terres; et quand Thiver le rawenait dans o

comptueus hotel ot il éwit né, Ia wisére s'enfuyait des
wansardes de la parveisse Saint-Jean.  Tous ceux qui
tendaient ln wmain vers Jui étaient sceourus,

Confiant en la reconnaissance de ses concitoyens, i
n'avait pas émigrd, Il avait restreint sa maison, ses
¢quipages restaient sous les vemises et ses chevaux & la
campagne. M* de Faudoas ne sortait qu'a pied ; tous
deux vivaient dans Uombre et se croyaient & I'abri du
carnage, derridre le double rempart de leurs conseiences
¢t des biontaits qu'ils semaieut antour d'eus.

Pendant qu'ils promenaient. tristement leurs pensées
au milicn de leurs lugubres souvenirs, qu'ils donnaient
des larmes dans le silence du foyer & la mémoire de
ceux qu'ils avaient aimds, une des portes du salon s'ou-
vrit, ¢b la plus graciense apparition qui se puisse yéver
Selaira leur douleur d'un rayon de joie,
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Quelle 6tait -jolio Rlisabeth de Faudoas, leur fille
unigue! Ses blonds cheveux relovds, formaient une
couronne antdur de son front; qui clit penst & la cou
‘ronne du martyre en conteruplant cette brillante nature,
colte enfant de quinze ans, issue de deux nobles raees,
qui Pravait la terrear avee cette insouciznee de la jen-
nesse et de la foree! Comme son pere, elle se eroyzit cu
séeurité. Qui done cut osé porter la main sur cenx
qu’dllc aimait le plus an mende ? Ist-ce qu'a cct dge le
matheur des autres est un enscignement ? Elisabeth
avait amorement pleuré ses amis ot quelques parents
6loignds, mais hientdt clle reprenait courage et sa séré-
nité semblait défier lo destin,

Elle ¢tait fanede, dés le berceau, au jeune comte de
Mancarville, qui avait quitté sn pateie powr offrie son
épée aux prinees gui guerrovaient sur Ia frontiére. De
loin en loin, un soldat qui revenait au pays, apportait
en cacheste un mot de souvenir et despérance de Ray-
mond de Tancarville. Ceux qud prennent une part
active aux luttes, méme les plus désespérées, ont tou-
jours la foi qui soutient.  C'est davs le calme du repos
que les llusions s'envolent et yue lo déeonragement
g'empare des coeurs les plus vaillants,

Mt de Faudoas temait dans sc3 bras une ddliciense
pbtitc chicnne toute pomponndée de rubans ; elle vint la
déposer sur les genoux de la comtesse, qui attira sa fille
A elle, ot Ini donna un tendre baiscr. Son regurd, plein
dangoisses, semblait dire: Dieu te garde? ‘

Elisabeth courut™d son clavecin,  Aprés quelques
accords vagucs, clle commenga les premitres mesures
d'une romance qui avait ¢té dédide & Vinfortunée reine
Marie-Antoinette.

—Chut ! s'éeria 3¢ de Faudoas, qui se Jeva effrayée,
¢t courut aupres d’Elisabeth, comme pour In préserver
d'un danger. Folle enfant, ne sais-tu pas que les mu-
railles sont des dchos terribles? Al! cet air, tu t'en
souviens donc? Peut-ttre un jour & venir pourras-tu
pous le chanter sans erainte ? ,

_Jele chanterai dans le ciel & notre Teine, dig Mt
de Faudoas, ¢t sa physionomie enfantine prit un air
wélaneolique. _

—TFlisabeth, que dis-tu ? reprit la comtesse frémis
sante; pourquoi parles-tu ainsi, & quoi penses-tu, je
veux le savoir? La pauvre mére pressait convulsive-
ment sa fille contre son ceeur,

—Je pensais & notre Ileine, ma mére, je chantais
pour qu'elle m'entendit et qu'elle vit que son souvenir
sacré Gtait resté parmi nous. Vous m’avex dit de me
tairc; alors j'ai pensé que je Ja verrais un jour dans le
ciel, ai méme eru ln voir! Son fils était prés delle
comme je suis prés de vous; je I'ai reconnu ; ¢'était un
ange qui avait une couronne royale sur lu téte; 1l avait
(uitté sa prison! Ma mlre, jai 1évé, pardonnez-moi,
embrassez-moi, et ne plenrez plus !

1lizabeth pleurait aussi. ‘Pourquoi? Dien seul le
savatlt, ‘

—DPrions, dit le comte & sa fomme et & sa fille, of
nous sevons plus ealuies,

Tous trois & genoux réeitdrent la pridre du soir. Dix
heures sonndrent & I'églize Saint-Jean. 3™ de Fandoas
tressaillit,

—Qu'avez-rous encore, wma wmare ?

—AlL! cette eloche n'a-d-clle pas souvent sonné lo
toosin, ce toesin mille fois plus terrible que celui qui
annonee le feu.  Je erots Ventendre toutes les nuitsy il
me semble que eest le signal du jugement dernies.

—Non, dit le comte, e'est Jo jugement des howice;
il reste & cenx qui sont condamndés sur Li terye par cux,
le droit d'en appeler & Dieu daus le ciel. |

—Comune nous sommes frisltes ce soir, Fanchelte!
s'derin Ilisabeth en courant & sa clhienne qui dormnait
sur un coussin. Fanchette, tu es heureuse, toi, tu dors
en paix et le Tribunal révolutionnaire ne s'occupery
jumaiz do loi.

~Allons nons reposer, ma fille, demain nous serons
plus braves, it Ia comtosse.  Emporte Fanchette dans
ma chawbre; honsoir ma chérie.

Flisabeth passa des bras de sa mere duns cenx dejson
pére; elle mit Faucbette duns une légante corbeille
carnie de satin, ef, aprésavoir posé ses levres sur le poil
net et Inisant de sa favorite, elle cutra dans s clitmbre,
qui communiquait & Uappartement de Ta comtesse. Des
rideaux de damas hlen broekés dargent, un jic cachdé
cons desg flots de mousseling et de dentelle, des meubles
de bois doré, un tapis d'Aubussen, tout ce que amour
maternel avait pu choisir de plus viche et de plus g
gleux se trouvail véuni duns ce petit réduit.

Depuis quinze ans Flisabeth reposait It sous lu pro-
tection de sa more, ‘

Ticlag ! sos jours et ses nuits ¢taient comptéds ?

Rlle s'endormit en gouriant.  Tlange qui Favait gar-
dée sur la terre et qui devait la conduire au ciel veillait
i son chevet,

Le Jendemain, ¢lle s'éveilla tonte joyeuse, et entra
chez sa mire,

— Ui plaisiv Vattend, lui dit Ja comtesse, tu n'en as
pas souvent, pauvre petite, et je me reproche parfois
Jéteindre {a jeuncsse sous le poids de mes regrels ot
de mes cruintes, Tu almes Funchette, regarde 14 ct
tu I'aimeras encore plus avjourd'hui, pour la surprise
qu'elle ta faile.

La téte de Faunchette sortait de sa corheille, clle
jappuit doucement pour appeler su jeune aitresse ct
semblait lut dire: .

~Venez voir! )

—Ah qu'ils sont wignons! s'éeria Ylisabeth, en
apercevant trois jolis petits chiens autour de Fanchette.
Ma more, ils seront 3 moi, n'est-ce pas, vous me les
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donnez ? J'en garderai denxet j'en donnerai un i Louise
de Vierville. Comme ello sera contente! Merel, merel
ma mére ! Que vous dtes boune eb que je suis heu-
reuse |

La jeune fille assise sur le tapis prenait un A un les
petits chiens qui venaient de naitre, elle les caressait et
les rendait bien vite & leur mive, qui exprimait ses
:mgniscs par un “cmmuucni qmmd RiL Poute mchée
w'était pas toute entidre entre ses pattes,

Flisabeth quitta Fanehetie pour annoncer & son wmie,
A de Vieville, le présent qu'elle voulait lui fuire.
Jolie lui derivitb:

¢ Chove Linuise, sl tu savais comme je suis contente,
“ Vanchetle a autour d'elle trois petits citoyens qui
+ font mon bonheur, Muman me les a donnds et je
% yais en Clever wa pour toi, tu choisiras; il y en avra
“un autre pour Raymond, et lo irolsitme pour moi.
“ Ils sont tous pmuls ils se serrent Iez uns conire los

“gutres ; jai envie de Jes appeler Liberté, Bealité,
« Fraternité. Quen penses-tu? Yiens me voir tantit.
“de f'embrasse.

& Ty meilleure wwie,
_ * ErisaBeTH.

—Tiens, dit M de Faudoas i un jeune domestique,
enfant d'un fermier du Comte, ot nouvellement & son
service, prevds cette lettre, tu la porteras & M de|”
Vierville; sais-tu ot est la rue des Carmes?

—Nenni, mamzel’ Elisaboth, mais je saurons bien la
trouver, c'te rue, s clle est & Caen; on demande son
chemin et on arrive.

Quelques heures apres, M. et M7 de Faudoas étaient
A table. En ce temps 13 on dinait & midi.  C'était la
ceule coutume de nos péres que la république n'ent pas
abolie comme dangereuse pour Ja nation, .

Ylisabeth s'¢tonmait de w'avoir pas de réponse de
Touise.

— As-tu remis Ia Jettre ? dit-clle an domestique.

—Oni mamzel’, répondit Frangois; c'est-d-dive, je ne
Pai pas remise &s maing de M de ¥ ierville, mais Ia
eommission a ¢té bien fuite tout de méme. Je cherchais
la rue des Carmes, unc femme e dit: ¢'est tout droit
devaut vous ; j'allal tout droit et ¢’était toujours la rue
Suint-Jean, si bien que jarrivai & un pont et que ce
n'était plus la rue SainlJean; je passaile pont et je
me dis comme ga : Ben s que la rue des Canmes, c'est
en amont du pont.  Mais ¥la que ¢'était o rue d°
Vaucelles. Alors je dis & un Monsicur qui passait : od
est-ce que c'est 1a rue des Cavines ?—Vous 1y tournes
le dos, qui me dit, Qu’ est-ce ¢uc vous voulez dans c'te
rue ’?—.T o vas povtcr une lettre de not’ demoiselle—
Quiest-ce que cest que vot' demoiselle, qui me dit
eomme celn—C'est Ia demoiselle & M. le comte de
Taudoas, le seigneur do wot’ village, que jc Ini répon-
dis: je snis domestique chez cux. —Ah! ‘qui me dit, ¢h
bien, je vas dans In rue des Carmies ct je porterai la

lettre. ' Kt puis je I'y donnai.

" —Une autre fois, dit, M. de Faudods, tu ne donne-
rag jamais les lottres qu’on te confic aux gens que tu’
rencontréras dnns lu rue, et puis quand tu parleras de
mot, tu'ne diras plus: M. le comte et encore moins que
Je suis ton geignenr: il 0’y a plus, mon enfant, i comtcs,
ni seiguenrs ; tu diras le citoyen Faudoas, entends-tu ?

~ Oh Jésus, Monsieur le comte, c'est mon péré 'qﬁj
me schlaguerait avee son fouet de charrue, si je vous
manguais de respect ! Quand je suis parti de chc/ nous, il
w'a dit comme cela: tu t'en vas ehez not’ seigneur, tant
plus quon veut lui Gter les choses qu'il a droit d'avoir,

tant plus qu'il faut dtre rc.spuctucux, tu ‘serviras blm
fes maitres, tu les défondras, et tu te feras tuer, pour
cus, si ¢'est néeessaire, autrement {u ne serais plus mon
fils et il w'y aurait plus de place icl pour toi.  Oh noy,
Monsieur le comte, que je ne vous appcllemi' pas city-
yen ; une insulte, quoi ? Un vilain mot qui n'est seule-
ment pas chrétien, '

—Mais, il faut avant tout Pm ohéir, ton pére ne te-
Ia--l pas dit ? ‘

—0Qui, Monsieur Je comte. .

—Eh bien, je t'ordonne de m dppelcr chO)m En
ut'appelant M. le comte, tu'risques d’ameéner une a .cqu-'

sation contre moi, comprends-tu ?

— Ouiy je complcn(h dit Frangois “en iond.mb en
larmes © Jobdiral, mais JL‘ ue lmlu al plus, \ln(‘ ‘clfoyen,
pa n'est pas possible.

—A quoi penses-tu? denianda M de 13 audoas A s
fille qui, toute réveuse, touchait & peine aux mets qu'on
lui servait. ‘

—Je pensais, ma mére, que j'étais houreuse de m'ap-
peler Tlisabeth ; j'ai & présent deux patronnes: sainte
Elisabeth de Flongric et sainte Klisaheth de France,
Jai fait cette nuit un réve étrange!: j'ai vu Mad‘nm‘c
Blisabeth qui m's tendu Ja main; 3'ai voulw baiser ceﬁt-q
main royale, un homme hideux s'est jeté cntre nous;
il avait une hache ensanglantée ct son ‘rire. dtait mfm-
nal; alors Madame Elisabeth a étendu e sceonde foig
la main, avee un geste de volontd supréme et cet Lomme
a disparn. Une foree m\mcxbic me clovait A ma place,
je ne po\\\ms avancer jusqud elle; clle a fuit un pas
vers moi ct m’a enveloppée de fon manteau dont celle
rotenait un des pans comme sainte Tlisabeth de, IIon-
gric; mais qu'aije vu, mon Dicu ? non pas du p.gm pour
leg pauvres ; non pas de 11111.1(.11]eu=0a rases; j'ai vu une
hache ensanglantée pareille A celle que tenait Thomme
i m'ave ait glacée de terreur— N'aie pas pear, mﬂmf
m'a-t-clle dit, d'une voix si douce et si sonore que je
erayais Lntendzc une harmonic eéleste ; w'aie pas petir,
viens avee nous!” Je saisis bien vite cemantean dout
les fleurs de Iys étincelident comme des’ Ltoxkc ct puh
je m'éveillai.  C'¢ tait un beaw tove, B'est-ce pas, ma’
maére ? maerel de m'nvoir app(.lé,c commé la fille d%_ nos,

oot

rois! -
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Ia comtesse, qui écoutait en frissonnant le récit de
sa fille, n’eut pas e temps do Jui répondre.  Un bruit
sinistre se faisait entendre dans le vestibule ; une porte
§’ébraniait ¢t céda bientst, malgré la résistance de deux
serviteurs qui se refusaient & Fouvrir.  Alors, des pas
lourds et cadensds retentivent sur les dalles, et hieatst
on vit apparaitre, dans I salle, denx hommes, & figures
barhares, suivis de ¢uatre soldats armés.

Ces hommes portaient le costwme de municipanx:
¢eharpes ot eocardes tricolores,

~Le citoyen Faudons ? dit
le chapeau sur lu téte,

—Clest moi! fit le comto, en jetant sur sa femme et
sur sa fille un inexprimable regard dangoise.

—~Au nom de la République, suivezamoi.

~ 0, et en vertu de quel droit ? demanda le comte,

Lin comtosse se leva, frémissante, cf vint se jeter an
brasde son mavi, en lajssont échapper un ert de terreur,

~—Paix et coursge, dit M. de Faudoas d'une voix
calme.

I'un deux, en s'avangant

Tlisabeth, pile comme wne worle, éait veaue se pla-
cer entre son pére et lu horde qui avait envahi le foyer
de Ia famille.

~Lisez Paccusation, dit un des municipunx & son
compagnon.

—% An nom de la Républitue, le eitayen, ei-devant
comte de Fuudoas, est arrfté sons prévention d'insulte
A la natien.”

— Puis-je savolr, dit le comte, quels sont les faits dont
je suis aceusé ; je défie qu'on me prouve que j'ai insulté
la nation,

~&i ce n'est toi, c'est quelqu'nn des tiens; dit en
riant, d'un air inferpal, le représentant de la lol. Nous
avons la letire de ta fille; tu as
clle ¢erit proprement pour son une vraie plume
d’aristoerate, qui appelle sa chienne citoyenne et donne
pour noms & ses chiens Ia devise de la Trance : Libertd,
Egalité, Fraternitd. ‘

—Ah! g'éeria Flisabeth ¢perduc, oui jai éerit cela,
mais j'en suis seule responzable. Monsicur, au nom du
ciel, emmencz-moi et laissez mon pére; laisseze; par
piti¢, ne prenez que moi !

—Tiens, e est gentille cette petite, dit un des
hommes.

—Elies sont toutes comine cela, répondit Vautre, Ces

aristocrates volent tout au pnuplu wime la beautd;
ne fait rien, ga a des mains blanches,

soigné son éducuiion ;
ige:
g

::‘

~ —8ilence! fit le comte d'un ton de commandement
tel, que ceux (ai avaient pour cux lg droit du plus fort,
restérent interdits. Vous avez mission de m "arréter,
gortez d'icl, je vous suis.
—Cest moi i ai liveé mon pire au bourreau, eria
Elisabeth en sc tordant les mains et se jetant & genous,

suppliante.

—Reldve-toi, dit M. de Faudoas; ils peuvent nous
enchainer, faire tomber nos tétes! nous humilier, ja-
mais | Ne te veproches pas tes innocentes pavoles, mon
enfant ; & défaut de ce prétexte, ils en cussent trouve
wu autve.. Hspéronz en Dien et si sa volonté est de
prendre ma vie, que sa volonté soit faite,

— M= de Faudeas et sa flle s'attachaient an comte
¢t demandajent, & travers luus gangluts, la grfice de le
suivre.

—Les prigons ne sont pas des auberges, u'y entre
pas qui veut; guand votre tour viendra on vous y ap-
pellera, dit brotalement un des municipaux,

— Adiew, dit le comte, courage, résignation! Elisa-
beth, souviens-tol de ton réve et prie tes saintes pa
tronnes. ‘

Mais il y avait 13 un cour nail et dévoud gui ne
voulait pas se résigner.

~—J'ai vendn mon maitre, mon seigneur ! on me tue-
ra avant darriver A lui, séeria Frangols en se jotant sur
les municipans, qui, surpris, roulérent tous deux sous
la main vigourewse de Venfant des chimps; un soldat
voulut le saisir, mais il recut wn coup de poing si fur-
midable qu'il chancela; un antre attaqua Frangois avee
son sabre; unc légdre blessure, en Vexaspéraut, redou-
bla ses forees, il s'empara de Tarme qui venait de le
toucher, et n'cntendant ai la voix de son maitre qui lui
ordonnait de s'avréier, ni Jes eriz d'Jslisubeth et de la
comtesse, il fit face, & lui seul, & six cnnemis et towha
bicntét sanglant et sans vie aux pieds de celui pour
lequel il avait juré de mourir.

Pour sortiv de sa maison, M. dz FPaundoas dt passer
sur le cadavre de son serviteur. Il fraversa d'un pas
ferme, au milicu d’une populace en furie, ces rues ot
nagudres il passait dans de riches carrosses, entouré de
ses fideles serviteurs, Tout ce qu'un caur de pére et
d'époux peut éprouver de déchirement, il I'éprouvait
sans que su physionowie trahit les angoises de son due,
Les prisons étaient pleines et Jos victimes nouvelles
étatent eonduites A la citadelle.  C'était un vieux chi-
teau sombre qui se dresse encore sur les ramparts de la
ville et qqui nous redit avjourd’hui les douleurs du passé,
Quand vieut le soir, le promeneur attardé ne croit-il pas
entendre parfois le eri supréme des martyrs, qui ont
(uitté cett¢ demeure pour monter & V'échafaud ? Pauvre
citadelle, étonnée de sa destination funchbre! Klle avait
retenti du eri des hérauts d'armes, et alors clle gardait
prisonniers daus ses murs, les fils de ceux qui, J.ldlh, ¥
commandaient en maitres.

Le comte de Faudoas w'avait pas une étineelle d'es-
pérance. En franchissant le seuil de son hétel, il avait
dit en son coeur: “Salut pour la dernidre fois au toit
de mes péres, aux joies de ma famille, & tout ce que j'ai

'”

aimé cn ce monde !
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T.e {ribunal révolutionnaire ne jugeait pas, il condam-
nait, .

Mwe de Faudoas, abimée dans sa douleur, n’ayant,
clle nou plus, aucun cspoir, ue vivait plus que pour
Tlisubeth; lo désespoir de Venfant dépassait encore
celui de a mére,

~Jui livré mon pire, vépélait-clle suns ecsse, méme
en dormant.” La lutte horvible, dont elle avait &l
témoin avait ¢hranlé son orgmnisatien; elle trewbluit
eanvulsivement ; elle eroyuit, & tente minute, voir un
epeetre & sos cotds et se serrait en {risconnant contre s
mere.

Mrois jours ge passtrent & prier et 4 plearer, puis un
spir cex hommes terribles, dont les sinistres figures
¢talent sang cesse présentes & la méwoire sles deux
panvres femines, entrérent encore & 'hdtel de Faundoas,

]

—Xous ailong rejoindre mon pére, s'éerin Elisabeth
avee un neeent de Joie et de triomphe. |

—VPas toi, pelite, wais {a wive, répondit le maniei-
pal. Vous ne ferer pas de broit sujourd’hui, jlespére,
on ne sera pas obliwdé de saigner les poulets comme la
derniere foig,

Cette atroce plaisanterie, qui [aisait allusion & Ia
mort de Frangols, it paliv Ja comtesse.  Llla jeta un
reard désesplrd vers Klisabeth, et levant les yeux an
ciel, elle se leva en disant: “ Mon Dien je vous la
recommande I’ Mais avant qu'clle ait cu le temps de
fuire un pas, sa fille $*éait colaede @ elle, Venveloppait
de ses bras avee une force surhumaine et s'adressant
ans hommes armds qui les entouraient clle lewr disait
avee nne expression de déf @ < venez done nous séparer.”

~ Allons, détacher Ja petite; ordonna wn des muni-
eipaux anx soldats, qui ne hougtrent pas.

—2Alcntendez-vous ? hurla-t-il.

—XNous sommes chargés de conduire les prisonniers
A Ia eitadelle et non de les compter, répoudit I'un d'eux.
Tant pis, 81l y en a un de frop, le gedlier s'en arran-
gera, ee n'est pas notre affaire,

—Ah vous ne voulez pas? Bh bien, je vais le faire !
(a ne sera pas dificile. Bt la main de cet homme
satsit le beaw bras d'Flisabeth qui resta immobile sous
cette terrible pression.  Les doigls ftalent mavqués en
taches Dleudtves, mais la fréle enfant, eramponfe & sn
mére, ne laissa pas ¢ehapper une plainte,

Lin ce moment entrajent deux domestiques qui se
jetérent entre leurs maitresses et les muvnicipaus,

—Défendez ma fille, dit lu comitesse,

Une lutte allait s'engager ot T'attitude des soldals
prouvait cu'ils ne s’en méleraient pas.

—Tu veus donc emmener la petite, dit le chef; 4
ton aise, mais prends garde, clle pourra bien grimper
avee toi; la guillotine est hospitalidre!

La comtesse jeta un eri de terrenr ct voulut repous-

ser sa fille; Elisabeth resta attachée 2 elle et sans pro-
férer une parole, l'entraina vers la porte. ’

Avant de sortiv, clle jeta un coup d'ceil sur les ser-
viteurs en lurmes, leur tendit la main et leur dit :

—Mexei de m’avoir soignée quand Jétais petite, de
w'avoir gimée, je vous regrette tous. Adieu,

Fanchette s'élanga vers sa jeunc maitresse, elle sho-
yait eu mordunt su vobe.  Flisahetl la prit dans ses
bras et Vemporta.

Comme lo comte, madame de Taudoas ot sa fille tra-
versérent & pied la ville; il fuisait presque nuit,

En arivant A la prison, Elisabeth s'approcha du
gedlier, lui glissa dans la main un magnifique bracelet,
souvenit de son flancd, et Tui dit :—par pitié, monsieur,
mettez-nous avee mon pére.

Lie gedlier sourit 4 Ja vue autres bijoux qui paraient
les deux fommes et les introduisit bientét dans une
chambre basse dont 'unique ouverture grillée, donnais
sur les fossés de la ville. T comte, debout prés de o
fendtre, contemplait Jos lumidres qui apparaissaient au
loinj il cherchait & vecounaitre les Juenrs qui partaient
de son hjtel, la lampe qui Celairait In triste veillée de
celles qui, bientdt, seraient veuve et orpheline. Lie bruit
de la serrare, grineant sous Ia clef, ne P'arracha pas &
contemplation doulourense; il était dans les hras de sa
femme ct de sa fille avant de s'étre retourné,

Quinze jours se passéreut & aitendre, i eraindre, par-
fois & espérer. Quelles ardentes priéres s'élevaicnt vers
le ciel ! M. de Faudons préparait ilisabeth & une sépa-
aation qui lui semblait certaine ; il lui disait ee qu'elle
devrait faire, quand elle serait seule sur terre. Ilisabeth
¢eontait en pleurant et murmurait:—dJe veux mourir
avee vous.

Ni le comie ni sa femnme ne considéraient ln condam-
nation @'Flisabeth eomme possible.

Un jour vint oft tous trois furent emmends & Paris et
traduits devant le teibunal révolutionnaire.  Placds sur
le bane des eriminels, entourds d'une foule avide de
sang, ils éeoutérent leur acte d’aceusation :

10 # e citoyen, ci-devant comte de Faudoas, est ac-
¢ eusé d'avoir €levd sa fille davs Ia haiue et le mépris
‘ de la Patric; d'avoir, en dépit de Pabolition des dis-
‘ tinctions nobiliaires, couservé le titre de comte et de
geignenr de Faudoas et d'avoir résisté & main armdée
* {e jour de son arrestation. '

90 ¢ T citoyenne, ei-devant comtesse de Fandons,

¢ ost accusde d’avoir partagd les opinions dn eitoyen
son époux et d'avoir 6té hostile & Ta république.
3o ¢ T citoyenne Blisabeth Faudons est accusée
d'avolr insulté la nation, en derivant & la citoyenne
Vierville, fuie sa chienne avait mis an monde trois
* gitoyens et les avoir appeld: Liberté, Egalité, Fro-
Cernitd.”!

Le comte sommé de se défendre répondit simplement :

—Jo w'al poiut ¢levé ma fille davs la haine de Ia
Patrie; co qu'elle a éerit  son amie était wne plaisan-

o e A e
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term denfant et non une 1n-ulm Ala Répubhquc. Je
1e suis soumis aus lois et aux contumes nouv clles. Si
mes dmncatu‘ms w'ont donng le titre da comte, ¢'était
.2 mori insit et malgrs ma défense.” CVest aussi malgré
mol qu'un jeune serviteur a vouln s'opposer & mnon ar-
restation ; j'en appelle au témoignage de ceux mdmes
qui étaient chargds de wariGter,
Ta comtesse, interpellée A son, tour, répondit:
—Je n'al jamals été Losiile & la nation, je v®ai vien
A dire pour wa défense, je sals que nous sommnes cou-
damnés d'avance, je demande wuk‘mmt grice pour ma
fille qui ’a’ que quinze ans. i
— It mol, dit thnboth je uummd» qu’on me fisse
wiourir ave mon pire et ma mére
"Tp murmure s'éleva dans la m] e. Etaitce de ln
pmu ? non, ces cacurs L Gtaient sans pitid.  Ktait-ce de
adunmhox pour la noble enfant dont la jolie titte allait
tomber ? non, ces hommea et cos fommes w'avaient plus
le sentiment de co qui ftait grand. C'était un mar-
muw d'é ionnomuxt, en Yoy ant cette Juwne 1ille si enlme
en présence de la mett,
Q\xeiqucb J\l"&h dema nduem qu ‘Elisabeth, & cause
de son fge, fot mise lors de cause, mais P'acousateur
pubhc put h parole et dit: '

Qne le Tribunal devait c:mwlucr que la citoyenne
“ Tlisabeth Faudous, mise hors de cause, reprenait ses
 droits civils et héritait de la fortune de ses parents ;
“ que cette fortune Gtait de plus de cent mille livres de

* rente,. et que la pation devait la confisquer st tous
 trois étajent condanmds.”

\lorq lés juges plononcmont A Punanimité que le
citoyen -ci-devant comte de Faudoas, son épouse ct sa
fille Gtaienit condamnds & mort.

Pas une larme ne s vc])u]\pa de leurs yeux, Les

spectalenrs se dressaient les s derriére les autres ; ils
grimpaient sur les banes pour voit les condamuds,

‘Ue fat en présence de cette foule avide de sang, que
le comité et la comitsse furent chargés de chaines.

On hésitait 3 entourer du cercle (k fer, le poignet
délicat d'EBlisabeth.

—(Yest” bien, dit un des gardes, je réponds de ]a
petite, on n’u pas beanm de Yenchainer.

-—-I’msqu on m'a jugle dwne du mart ) re, upondlt-
clle, je veux en porter les insignes. . '

Le lendemain ¢ tait le jour de Fexéeution ; les prisons
élaient cx\couﬂm. i Lxllaxt mnc phcn i dc nouvelles
vietimes. . . 4. - ,

Qu'e d]c doit &tre: ]unrruc, sembre et eruelle la dernidre
nuit qu'on passesurla terre ! Quand on' interroge Vin-
fini, on c‘zperc ; mais qu’md In pensée’se u,porte vers le
bonhetr dontu, vers cet éler nel adicu au passé, quaclle
est 'dme assez forte pour e pas soufirir et trembler ?

M.et \I‘"‘ dc Faudoas n avaient plus qu 'une pensée:
thabdh mbcth la jOle dc qur _)c\mc sse, Lespoir

de leur avenir, leur unique amour! C' «.t’ut fini pour
clle aussi!

Tlle ¢était endormic dans leurs bras du dernier
sommeil de sa vie et un angélique sourire crrait sur ses
lovres entronvertes; la June delairait dun rayon s
tdle charmante ; un ange ne viendrait-il pas la ehereher,
la prendre 14, dans cette prison, ¢t 'emnuency au ciel ?

1 devait venir en effet ect ange, mais quelques heures
plus tavd.

Aux premicres lueurs du jour, Ilis: xbuh “Gveilla; elle
courut & In fenétre et aperyut des olscaux qui volti-
geaient ¢t venaient se poser entre les burreaux qui dé-
fendaient Pétroite ouverture—Ah qu’tls sont heureus,
ils sont en liberté ! s'¢eria la panyre enfant et un torrent
de larmes lui eoupa In parole.

—Pardon, pardon, je suls liche, disait-elle, an milien
de ses sanglots, il n'y a persoune e, on ne peut nous
voir, pleurons ensemble et nous souffrirons moins!

On apporta lo-dernjer repas des vietimes.  La com-
tosse recula en fadsant wn geste de refus.

—T} faut souteniv pes forces, dit le comte, ¢
bancuet d’adieun; je vous y convie.

Tait heures sonndrent. L'exdeution avait licu & dix
hieures, Tous trois, & genoux, enlacdrent lenrs mains
et réeitérent Jes pricres des ngonisauts,—et tous trois
¢étaient pleins de sauté et de vie!

Des pas se firent entendre ; la porte s'ouvrit, il fullait
quitter ce dernier asile, témoin de lewrs lurmes ot de
lewrs adicus,

Une charretie les attendait; ils moniirent les
miers ef s¢ plucérent ensemble ; d’autres vietimes vinrent
les rejoindre ;' on se tendait la main; les inconnus de-
venaient des amis ; la mort est un hux supréme,

Yest le

pre-

La charrette roula sur le pavé en secouant Jes mal:
heureux qu'elle trainait au supplice. Tl fallait traverser
toutes les rucs qui avaient vu passer le cortéee du Roi,
de la Reine et de Madame Elisabeth. "Ces souvenirs
apparaissaient comme une fantasmagorie sanglante!
Une multitude, ivre de sang, atténdait sur la place de
la révolution, ee -spectacle qui se remouvelait chasue
jour et dont elle ne se lassait pas.

Llisabeth monta Ja premicre les marches fatales.
Pour que le supplice £iib complet, it fallait que Penfant
fiit dgorgbe sous les yeux'de sa wmére. I est de ces
douleurs que nulle parole humaine ne peut traduire,

- Blisabeth eroisa ses mains et pria.

Q'L téte tomba !

Le comte fut appelé ensmte il fideit le genou de-
vantle cadavre de sa fille, puis se tonrnant vers la foule
hideuse qhi se prc«ait pour micux voir les suppliciés,
1l dit :—c'est ainsi gue nous savous mourir |

Quand vint I tour de-lu comtesse, on Vappela fuutile-
ment, elle n ‘existait plus.  La hache qui était tombée
sur la tete de sa fille avait aussi tranehé sa vie,
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Uélas! cetle histoire est vraie. Llle est un des san-
glaunts souvenirs que I Révolution de 93 s luissés en
Normandic; jo n'y ai rien changé, pas wéme lo nom
des martyrs. S ‘

Comtesse de Minangav.

D S ES . SR —

Les paroles Inutiles qu‘on dit en un jour,

Avez-vous jamais fait e compte L.

F.e matin vous ouvrez il

—{Quelle heure peut-it bien dtrel... Neuf heures ! Al
sapristi, je suls horriblement en retard! clest dgal 1l fe-
rait bon rester an lit. Ab! belle cliose que la fortune...
8iJCrais riche L., efe. ete.

Iutite tout cela !

Pourquoi n'arriver pas droit & Fappel du garcon 1

—Gargon ! mes botles et mon déjeuner 1

Lin ami se présente.

—Tiens, bonjour, comument vas-tg?

—Pas mal, et toi?

—Bien, je te remercie, et chez toi? tout le wmonde ?,,.

----- ‘Tout Je moude va bicn. Comme tu cagraisses, mon
vieux 1 tu dors trop, it fandra veilier & celal Sais-tu que
to es erinement loge.., mazette ! Fapis partowt!

Inutile! Inutile!

~—Je venais Uemprunter un fouis,

Tourquoi ne pas le dive tout de suite?

—Touvjous 4 ta disposition.... Lu sais bien!

~Je sais que tu es Pobligeance méme... ¢’esta char-
ge de revanche.

—Mereifgrice & Diea!

—Cst une fagon de parfer et de dire: tn peux comp-
ler sur moi en toutes circonstances...

—Je v’en ai jamais douté

Inutile ! Inutile !

~—Voila le louis!

A la bonne heure !

Le garcon dresse la table.

—Déjeune avee moi!

Dijeune avec mot ™ ost néeessaire ; mais ot Vinutile
comntence §

—Sans cérémonic ! une coteleite simple ! deax @ufs!
eafé an tait! on enverra chercher ua welon ! Allons!
c’est convenn !

~—Mon cher ami, c’est que... je craindrais.

~-De me déranger ! Allons donc !

~Ce n’est pas cela, mais je suis attendu !

~—TFort bien! on L’attendra une demi-hieure de plus...
Voyons, tu acceptes ?

—J’aceepte. .

Pourquoi ne_pas le dire tout de suite?

P

o

Tout ce qui se dit a table, tel que: deliciens ! excel-
lent ! ce melon est parfait ! fumeun déjewner,

Toutile !

On peut manger, on doit manger, sans so'xxmcr.mot.
Pour revenir au plat dout le gofit vous teute, il suflit de
tendre Passiette avee un mouvement de téte.

u
B

Aprés le repas, chacun court 4 ses

Dans Ja rue; 3 toute seconde:

—-Bonjour !’ Comment vus-tu? J'ai bien Ihonneur !
Mes salutations 3 madame L., 'Y a-t-il longtemps qu’on
ue vous avait vu L., Quand viendrez-vous me fuire payer
d diner 2. Que pensez-vous de I Pologne lilre dans
la Russie libre? -

luutile, tout ce verbiage.

affaires.

.1,:::.'.

®
Prenez le citoyen dans Pexercice de ses fonctions,
Avocat!

Médecia !

Négoeiant !

Pribun!

Que de paroles inutiles

! impossibles & produire, 2 no-
ter, @ compter, .

L'éerivain est plus silencieux... mais les inutilités
qu'il ne dit pas, i les confie an papier.

Ou me raconte le frait d*avarice swivant : Une vieille
file est morte, lai-sant son {vére rnigue héritier de ses
vingt mitle Jivres de vente,

Ce frére est bien Pétre le pluy avare qu'ait produit la
création depuis la découverie des sept péehés capitaux,
mais il adorait sa seor et sa soeur Padorait, '

Une clause du testament ¢tait celle-ci : & Voulant for-
“ cer mon fiére — dans P'mtéréf de son dme — & con-
“ naitee enfin les dowccurs de awmine, je i légue
¥ ete., ete., 4 ln condition par ful de doaner deus frases,
“ chiaque jour, au premier pauvre qu'il rencontrera. sur
“ son chemin.” '

Les premiers jours, malgré sa répugnance instinctive,
Pavare Jdcha les deux franes. pour obéir a la chére morte,
mais avee une rancune telle que les douceurs de Pau-
mone vevenaient de jour en jour pour lui une énigme
plus indcehifirable et plus mystérieuse.

Un serupale bul vint, '

—Je n'exécuic pas les derpi¢res volonlés de ma
sceur, puisque Pignore encore ce gu'elle a voulu que
Japprisse L.

Lt cetle idée hui Htait le sommeil...

—Que laire 7

It a cherché et trouvé, — le pauvee homme...

e
H
-'-

1

Chaque soir, il remet deux franes  sa gourernante,
en lui recommandant de les donner au premier pauvre
quelle rencontrera; puis, en hailfons, H va i’al_tendre au
passage, lui tend [a main murmure :/a charité! dune
voix implorante, et les deux fraves retournent daus sa
poche joyeuse... : .

—J"af vempli ton dernier vazu, chére sccur ! oh ! ou,
jele sens la L. Je connais & présent les dowrewrs
de Pawmdne’
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MARIE.
ROMANCE.

Pafoles et Musique de J. GERALDI.
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A ton réveil, dans les yeux de ta mére,
Petit enfant, tu trouverss

L’ange si beau que Diew mit sur la terre
Pour assurer tes premiers pas ;

Vois la surire, 6 ma douce Marie,
Et répéter sur ton berccuu

: Avee bonheur viens essayer la vie;

L : - : Dieu conduira notre batean......

fa Avee bonheur viens essayer la viej-

* Dicu conduira (4is) notre bteau!

Le nom si doux que ta mére le donne,
S'éerit au ciel: il vient du cocur !
Et sous votre aile, 6 divine patrone,
Va s'embellir la jeune fleur;
Veillez sur elle, 6 céleste Marie,
Sur notre enfant, sur nos amours f.....,
De ce bel ange, oh ! protézez la vie,
Bt vers le Cm& goidez ses ]ours‘
De ce bel ange plot(«rc/ la vie,
Lt vers le L1el (bis) & guidez ses joure !

Imprimé et publié pur E. Sp:xi:can; 4, Rue St, Vincent.

@~ = .,..,/ SRR

a2 === L I P -
E - ] . - .
Y A e o
j ser? 0 Ap -peMes w0 ta e - les- e pa- hn, (3\1 de ta  mdre,on de ia
: . e t b s I e s s} o ] }
Y T e - RGN i 1_.4 S R N AU T M
P e i e e S R T B
DG NP JERAY 8‘_ B A=A ISP MR RO - ',:’g':g T I b“g:‘:&:;‘;ﬁ‘::ﬁ:ﬁ:
ol i . - & - :F\ —— @
/ om ”

Vi ] . . b |
7 ey B A e s SR MY R B | A S o
e e e
& e \ . ——



